
CochlearTM Wireless Phone Clip (telefoonclip)

Beknopte handleiding voor gebruikers 
van de CP900 serie

Kenmerken van de telefoonclip

Probleemloos en rechtstreeks handenvrij bellen via de 
geluidsprocessor van de CP900 serie.

Luisteren naar de instructies van uw Bluetooth®-
navigatiesysteem.

Muziek streamen vanaf een Bluetooth-apparaat.

De telefoonclip kan eenvoudig worden bevestigd op uw kleding. 
De ingebouwde microfoon is in staat uw stemgeluid op te 
vangen en te verzenden, zelfs als uw telefoon zich enkele meters 
verderop bevindt.

Productoverzicht Aan de slag

Toets voor 
opnemen/
ophangen

Micro-USB-connector 
voor opladen

Microfooningang

Volumeregeling

10-30 cm afstand tussen 
mond en telefoonclip

De batterij opladen:

Steek de micro-USB-stekker van de meegeleverde oplaadkabel in de 
ingang van de telefoonclip. Sluit het andere uiteinde van de kabel 
aan op een computer, of gebruik de meegeleverde adapter om de 
kabel aan te sluiten op een stopcontact.

Als het rode LED-indicatielicht aan de bovenkant van de telefoonclip 
groen wordt en elke 2 seconden rood knippert, is het opladen 
voltooid.

Voordat u de telefoonclip gaat gebruiken, moet deze minimaal 3 uur 
worden opgeladen, ook al geeft het indicatielicht aan dat het apparaat 
helemaal is opgeladen. De batterij kan niet worden overladen.

Opmerking: Als de telefoonclip volledig is opgeladen, biedt deze 6 uur 
gesprekstijd of 80 uur stand-bytijd.

Aan-uit-
schakelaar

AAN

 (niet in gebruik bij 
de CP900 serie)
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Beknopte handleiding telefoonclip

Koppelen met de geluidsprocessor van de CP900 serie

A Schakel de geluidsprocessor van de CP900 serie uit. B Schakel de telefoonclip in en verwijder het zilverkleurige kapje.

E

Druk met de punt van een pen of een vergelijkbaar voorwerp een-
maal op de koppelingsknop van de telefoonclip.

C

Schakel de geluidsprocessor in terwijl de koppelingsmodus actief is.

D Het LED-lampje knippert nu elke twee seconden geel en de telefoon-
clip bevindt zich gedurende 20 seconden in de koppelingsmodus.

Inschakelen

Kapje verwijderen

Druk op de onderste toets.

Er knippert een blauw indicatielicht 
om aan te geven dat de koppeling 
is geslaagd.

Verwijder de geluidsprocessor 
van uw oor.

Houd de onderste toets twee 
seconden ingedrukt.
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Beknopte handleiding telefoonclip

Indicatielichten (LED) op de telefoonclip Verbinding maken met uw mobiele telefoon

Voor het ontvangen van gesprekken of het kiezen van nummers 
moet de Bluetooth®-functionaliteit op uw mobiele telefoon zijn 
geactiveerd. Mogelijk vraagt de telefoon of u verbinding wilt maken 
met de telefoonclip nadat deze is gekoppeld.

Als u handmatig verbinding moet maken, zoek dan in het 
Bluetooth®-menu van uw telefoon naar de lijst met 'Gekoppelde 
apparaten'. Selecteer in deze lijst de optie “Hoortoesteltelefoon” en 
selecteer ‘Verbinden’.

U kunt de telefoonclip nu gebruiken.

Op sommige telefoons kunt u ook de optie “Automatisch opnieuw 
verbinden” inschakelen. Raadpleeg de handleiding van uw mobiele 
telefoon voor instructies over hoe u dit doet.

Tip! Een geslaagde verbinding wordt op uw mobiele telefoon meestal 
weergegeven door het symbool van een headset.

Het LED-indicatielicht aan de bovenkant van de telefoonclip 
fungeert als multifunctionele gebruikersinterface en geeft u 
informatie over de status van het apparaat.

Lichtpatroon Betekenis

Normale werking (groen)

Batterij bijna leeg (geel)

Bezig met opladen (rood)

Volledig opgeladen - nog steeds aangesloten op de oplader 
(rood/groen)

Gereed voor koppeling met de geluidsprocessor (geel)

Gereed voor koppeling met het Bluetooth-apparaat (blauw)

Bluetooth-gesprek actief (blauw)

Koppelen met uw mobiele telefoon

A Schakel de telefoonclip in en verwijder het zilverkleurige kapje. B Zorg dat de Bluetooth-functie van uw mobiele telefoon is ingeschakeld. 
Raadpleeg de handleiding van uw mobiele telefoon voor instructies.
Druk eenmaal op de blauwe Bluetooth-koppelingsknop van de 
telefoonclip om de koppelingsmodus gedurende 2 minuten te 
activeren. 

Als de koppelingsmodus is geactiveerd, wordt het LED-indicatielicht 
blauw.

C

A

D Zoek op uw mobiele telefoon naar nieuwe Bluetooth-apparaten en 
selecteer “Hoortoesteltelefoon” in de lijst.

E Als uw mobiele telefoon vraagt om een wachtwoord, voer dan 
'0000' (vier nullen) in. 

F Als het goed is, is de Phone Clip nu gekoppeld met uw mobiele 
telefoon. Als uw mobiele telefoon vraagt welke Bluetooth-service 
u wilt inschakelen, selecteert u “Hoofdtelefoon”.

C

Inschakelen

Kapje verwijderen

B
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Beknopte handleiding telefoonclip

ACE, Advance Off-Stylet, AOS, AutoNRT, Autosensitivity, Beam, Button, Carina, Clinicnet, Cochlear, コクレア, Codacs, Contour, Contour Advance, Custom Sound, ESPrit, Freedom, Hear now. And always, Hybrid, inHear,  
Invisible Hearing, MET, MP3000, myCochlear, NRT, Nucleus, Nucleus in Chinese tekens, Off-Stylet, SmartSound, Softip, SPrint, het elliptische logo en Whisper zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van Cochlear 
Limited. Ardium, Baha, Baha Divino, Baha Intenso, Baha PureSound, Baha SoftWear, DermaLock, Vistafix en WindShield zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van Cochlear Bone Anchored Solutions AB. Bluetooth 
is een geregistreerd handelsmerk van Bluetooth SIG.  
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Ondersteuning

Raadpleeg de meegeleverde handleiding bij uw telefoonclip en de handleiding van het draadloze accessoire voor alle informatie over de 
telefoonclip.

Raadpleeg de bijbehorende handleiding voor alle informatie over de geluidsprocessor uit de Cochlear CP900 serie.

Bezoek voor verdere ondersteuning en video's de website van Cochlear: www.cochlear.com

De telefoonclip gebruiken

Oproepen/gesprekken beheren met de toets voor  
opnemen/ophangen

Binnenkomende oproepen:
Druk één keer om een oproep te 
beantwoorden.
Druk twee keer om een oproep te weigeren.
Tijdens een oproep:
Druk één keer om een gesprek dat werd 
gestart op uw telefoon door te schakelen 
naar de Phone Clip.
Houd de toets 2 seconden ingedrukt om 
een gesprek in de wachtstand te plaatsen.

Een nummer kiezen:
Druk tweemaal op de toets om het 
laatstgekozen nummer opnieuw te kiezen.
Houd de toets 2 seconden ingedrukt om de 
functie voor spraakgestuurd kiezen te activeren.

Muziek streamen vanaf uw telefoon

U kunt de telefoonclip gebruiken om muziek te streamen vanaf uw 
mobiele telefoon of computer.

Verbind het apparaat met de telefoonclip via Bluetooth.

Start met het afspelen van muziek op het apparaat.

U hoort het geluid dat vanaf  
het apparaat wordt  
gestreamd.

Stop het afspelen van  
muziek op het apparaat  
om het streamen te stoppen.

Tip! Gebruik de volumeregeling op de 
telefoonclip om het volume te wijzigen.
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Cochlear Wireless Accessories:
Cochlear Bone Anchored Solutions AB Konstruktionsvägen 14, SE - 435 33 Mölnlycke, Sweden

Tel: +46 31 335 1461 Fax: +46 31 335 1460
Nucleus 6 System:

 Cochlear Ltd (ABN 96 002 618 073) 1 University Avenue, Macquarie University, NSW 2109, Australia 
Tel: +61 2 9428 6555 Fax: +61 2 9428 6352
Cochlear Ltd (ABN 96 002 618 073) 14 Mars Road, Lane Cove, NSW 2066, Australia 
Tel: +61 2 9428 6555 Fax: +61 2 9428 6352
Regionale kantoren:
Cochlear Americas 13059 E Peakview Avenue, Centennial, CO 80111, USA 
Tel: +1 303 790 9010 Fax: +1 303 792 9025

 Cochlear Deutschland GmbH & Co. KG Karl-Wiechert-Allee 76A, 30625 Hannover, Germany 
Tel: +49 511 542 770 Fax: +49 511 542 7770
株式会社日本コクレア（Nihon Cochlear Co Ltd）〒113-0033 東京都文京区本郷2-3-7 お茶の水元町ビル 
Tel: +81 3 3817 0241 Fax: +81 3 3817 0245

www.cochlear.com


